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© @ EE180:

Astronominen digitaali-
kellokytkin vko 1-kanavainen
+ ohjelmointiavain

EE181:

Astronominen digitaali-

kellokytkin vko 2-kanavainen
ot ohjelmointiavain
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Tuotekuvaus

Astronomiset kellokytkimet EE180 ja EE181 ovat digitaalisia kellokytkimia viikko-ohjelmoinnilla.
Ne ovat tarkoitettu erilaisten kuormien automaattisiin ohjauksiin auringon nousu- ja laskuaikojen
mukaan.
Esimerkkisovelluksia ovat: katuvalojen, neonkylttien, myymalaikkunoiden, monumenttien seka
julkisivujen valaistuksen ohjaus.
- Astronominen kellokytkin EE180 (1-kanavainen) toimii astronomisessa tilassa:
Se on esiohjelmoitu auringon nousu- ja laskuaikojen mukaan, mutta tassa tilassa kayttja voi lisata
tarvittaessa ohjelmaan ylimaaraisia paélle ja pois -kytkentékaskyja.
Expert-tilassa voit kayttaa seuraavia kytkentakaskyja: On / Off / On ¢ (= astronominen paille) seka
Off 3¢ (= astronominen pois).
- Astronominen kellokytkin EE181 (2-kanavainen) mahdollistaa halutun toimintatilan kayton
kummassakin kanavassa: expert-tila tai astronominen tila.
Pituus- ja leveyspiirien asetteluarvojen tydkohteen maantieteelliseen sijaintiin perustuva ohjelmointi
(kaytetadn mukana toimitettua taulukkoa) mahdollistaa ohjattavan piirin kytkennén paikallisten
auringon nousu- ja laskuaikojen mukaan.
Mukana toimitetaan avain jolle voit tallentaa tehdyn kello-ohjelman.

Tarkeimméat ominaisuudet:
® Tuote toimitetaan kellonaika ja paivamaara valmiiksi aseteltuna
® Automaattinen kesa-/talviajan vaihto %x/#: .
@ Ohjelmointiavain & .
- pysyviin pakko-ohjauksiin,
- ohjelman kopiointiin / tallennukseen.
® Ohjelmointi yksittaisille paiville tai paivaryhmissa.
® 56 ohjelmointiaskelta On, Off, On & tai Off ¢ .
® Astronominen tila 1 tai 2 kanavaa.
@ Pysyva pakko-ohjaus On tai Off (( jatkuva valo paalla).
e Viliaikaiset pakko-ohjaukset On tai Off (% vilkkuu), On tai Off,
On 15, On 30, On 60 (M jatkuva valo paalls).
® Pylvasnayttd molempien kanavien kytkentétilojen ilmaisuun.
® N&ppaimistdn lukitusmahdollisuus f.
® Ohjelmoitavissa ilman kayttéjannitetta.

Huomio:

Tama tuote toimii oikein paikka-
kunnilla, jotka ovat leveyspiirin
65° alapuolella. Sovellukset
taman leveyspiirin ylapuolella
voivat toimia epatarkasti ilmas-
kehasta taittuvan valon vuoksi.
Siitéd johtuen kayttoalueella
voi olla vield valoisaa vaikka
todellisuudessa aurinko on jo
horisontin alapuolella.
Seurauksena ohjattava kuorma
voi kytkeytya padlle liian aikaisin.
Virhetta voi korjata osittain
kelloasetuksista + 10 min
kytkentaajan saadon avulla.

Painikkeet:
@ :toimintatilan valinta.

autoprog<< ®  astro auto:kayttotila jossa toiminta valitun ohjelman
@ mem_3/® o1 new . .
date ISHZN=IZIZNZNss modif mukalsgstl. o
IUSUSUZUSIZUR ok prog :new ohjelmointitilalle.
Oﬁﬁl_ll_\_ll_ll_ll_l I0ff :modif olemassa olevan ohjelman
Orlw" R muokkaamiseksi.
. < :ohjelman tarkistus.
<IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

@ :ajan, paiviyksen ja kesd / talviajan %%
vaihtotilan muuttamiseksi
astro : astronominen tila
W naytté ettd kanava on astronomisessa tilassa.

() @ +ja-:selailu tai arvojen asettelu

A M : auto-tilassa, pakko-ohjausten tai
B M .muutosten valinta.

®
@

Voit palata auto-tilaan koska tahansa painamalla
-painiketta.

Jos mitdan toimintoja ei ole valittu 1 minuuttiin,

kellokytkin palaa auto-tilaan.

: vilkkuvien tietojen vahvistus naytolla.

: paluu edelliselle tasolle.

Ohjelman nollaus

Ohjelma voidaan poistaa kokonaan painamalla samanaikaisesti seuraavia kolmea nappainta:
, Ok, , aika ja paivamaara sailyvat.

Uudelleenkaynnistys

Kun ndppaimia -, +, ok, painetaan samanaikaisesti, tuote kdynnistyy uudelleen.

Kellonajan ja paivayksen asettelu (®
Talvi- / kesaajan vaihto %x/%

Valitse tila ® painikkeella
painamalla

Muuta paiva, kuukausi, vuosi, tunnit ja minuutit
painikkeilla + tai - ja

Kellokytkin ehdottaa seuraavaksi talvi-’keséajan
vaihtoa %t/ .

Valitse haluamasi vaihtotyyppi painikkeella + tai
Vahvista valinta painikkeella

Vaihdon tyyppi riippuu maantieteellisesta alueesta.
Kaytettavissa olevia tyyppeja:

ja vahvista

tyyppi Keséajan Keséajan Maantieteellinen
vep vaihtoajankohta vaihtoajankohta vydhyke
Euro |Maaliskuun viimeinen |Lokakuun viimeinen Euroonan unioni
* sunnuntai sunnuntai P
USA Maaliskuun toinen Marraskuun Pohjois-
sunnuntai ensimmdinen sunnuntai | Amerikka
Lokakuun ensimmainen|Huhtikuun ensimmaéinen| )
AUS sunnuntai sunnuntai Australia
USER Pdivé vapaasti diva vapaasti
ohjelmoitavissa ohjelmoitavissa
No Ei muutoksia Ei muutoksia

* Grundeinstellung
* Tehdasasetus

Muutos tehdaan aina klo 2:00 ja 3:00 valilla aamuydlla.

Kun tyyppi USER (= kayttaja) on valittu:

1. Syété paiva sitten kuukausi keséajan vaihdon
paivamaaraksi painikkeilla + tai - ja

2. Syéta paiva sitten kuukausi talviajan vaihdon
péivamaaraksi painikkeilla + tai - ja

Kellokytkin tarkistaa itse mika péiva ja mika viikko

tadsmaavat naita paivamaaria ja maarittdd muutokset

tehtavaksi samana ajankohtana seuraavina

vuosina riippumatta péaivayksesta.

Astronomisen tilan asettelu

Seuraavat asettelut on ehdottomasti tehtava jos
kellokytkin asennetaan toimimaan projektin
maantieteellisen sijainnin mukaan.

Voit kayttad taulukkoa joka toimitetaan tuotteen
mukana selvittddksesi tarkan maantieteellisen
sijaintisi.

Nama tiedot mahdollistavat sen, etté kellokytkin voi

laskea automaattisesti auringon
prog < ® Eastroz
astro

nousu-/laskuajat.

1. Voidaksesi asetella pituus- ja
leveyspiirin, valitse astro-tila
-painikkeella ja vahvista
painamalla

2. Aseta pituuspiiri “Lo” Lok
painikkeilla + ja -.
Asetteluarvojen alue on valilla
180°E (itd) a 180°W (lansi),
Vahvista painamalla

3. Aseta leveyspiiri “LAt”
painikkeilla + ja -.
Asetteluarvojen alue on vélilla

90°N (pohjoinen) ... 90°S (eteld).
Vahvista painamalla

4. Aseta aika-alue “Udt” painikkeilla
ja-:-12.00 ... +12.00 verrattuna
Greenwichin meridiaaniseen linjaan
(FI +2GMT).
UDT (= yleinen péivaaika).
Vahvista valinta painamalla

2 seuraavaa vaihetta mahdollistavat pysyvan ajan
korjauksen, jotta auringon lasku-/nousuajat voidaan
asettaa vield tarkemmin kohteesi sijainnin mukaan.
Mahdollinen korjausvara on =120 ... +120 minuuttia.

5. Aseta auringonnousun ajan
korjaus “RI” painikkeilla + ja
vahvista valinta painikkeella
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6. Aseta auringonlaskun ajan
korjaus “Set” painikkeilla + ja -,
vahvista valinta painikkeella

7. Aktivoi astro-tila valitsemalla painikkeilla
On % + ja - sitten vahvista ok jotta tuote kytkee
ohjattavan piirin automaattisesti astronomisten
asetteluarvojen mukaan.

8. 2-kanavainen kello, valitse
kanava A tai B painikkeella + tai
painamalla
Symboli ¥ naytdssa ilmaisee
jos kanava on astro-tilassa.

Ohjelmointi

Ohjelmointi voidaan tehda jokaiselle paivalle tai pai-
varyhmille.

Tassa tapauksessa ohjeet ovat yhteiset usealle pai-
vélle. Péivat: 1 = maanantai, 2 = tiistai,

3 = keskiviikko... 7 = sunnuntai.

—_

. Valitse prog-tila painikkeella , sitten
2. Valitse kanava (A tai B) painikkeella + tai
(Vain 2-kanavaisessa kellossa EE181).
Vapaiden ohjelma-askelten maéra nékyy lyhyen
aikaa naytolla.

3. Jos ohjelma on jo olemassa, new (uusi) vilkkuu,
hyvaksy tdma uusi ohjelma-askel painamalla ok.
Siirry muutoin kohtaan 4.

4. Valitse paiva(t) painikkeella + tai
Vahvista painamalla

5. ok vilkkuu. Paina
valinnan.

tai avulla voit nollata paivaryhman
tarvittaessa.

6. Painamalla + tai -, valitse ohjaustila:

On tai Off jos olet astronomisessa tilassa.
On, Off, On ¢ tai Off <x jos olet expert-tilassa.

7. Syo6ta paallekytkentaaika painikkeella + tai -.
Vahvista painamalla

8. Sydta minuutit painikkeella + tai
Vahvista painamalla

Ohjelmoi muut kaskyt pdivaryhmille toistamalla

vaiheet 3-8.

Paivaryhmia voidaan muuttaa vaiheessa 3 painikkeilla

tai

Ohjelmoinnin paatyttya palaa auto-tilaan painamalla

-painiketta.

Ohjelmoidaksesi toisen kanavan, palaa prog-tilaan

ja etene vaiheiden 2 - 8 mukaan.

Tassa tilassa voidaan my®ds lisata ohjeita kanavan

ohjaukseen.

Etene ylldkuvatulla tavalla.

sitten

vahvistaaksesi paivaryhman

Toiminnan rajoitukset astronomisessa tilassa

Téassa tilassa kello on esiohjelmoitu auringon
lasku- ja nousuaikojen mukaan.

On ja Off keskeytysaskelia voidaan lisata ohjelman
muokkaamiseksi.

Ohjelma ei voida mahdoton toimintojen Astro Off
Astro On vélilla.

Ohjelmointi
mahdoton
1111111/
O0h Astro Astro 24 h
Off On
Naytto <

Tarkistaaksesi péivittédisen ohjelman ilman riskia

ohjelman muutoksiin tai poistoon:

Valitse < -tila painikkeella ja vahvista

painamalla

Valitse kanava (A tai B) painikkeilla + tai - ja

Maanantain ensimmain ohjelma-askel seka

paivaprofiili ndkyvat naytolla.

Kaksi vaihtoehtoa naytdlle:

1. Painamalla toistuvasti + tai - : voit itse vaihtaa
paivid. Tassa tapauksessa vain ensimmainen
ohjelma-askel naytetaan seka paivaprofiili.

2. Painamalla kaikki paivien kaikki askeleet

naytetdan vuorotellen naytolla.

Ohjelma-askelien muuttaminen tai poisto:
prog modif

Valitse prog-tila painikkeella
painamalla

Valitse kanava (A tai B) painikkeilla + tai - ja

Valitse modif-tila painikkeilla + tai -. Vahvista
painamalla ok.

Vapaiden ohjelma-askelten maara nékyy naytolla
lyhyen aikaa.

Ensimmaisen paivan tai paivaryhman ensimméainen
askel tulee nakyviin.

Toistetuvien ok-painikkeen painalluksen jélkeen
naytetdan kaikki ohjelma-askeleet yksi kerrallaan.
Mika tahansa vilkkuva kentta (tila, tunti, minuutti)
voidaan muuttaa painikkeella + tai -, vahvista sitten
painamalla

Kun valitsin on kohdassa ok paivaryhmien takana,
voit onnistuneesti ndyttaa paivia tai paivaryhmia ja
vaihtaa suoraan siihen paivaan, jota pitdd muokata,
painikkeella + tai

Ohjelma-askelen poisto:

valitse kanavan tila (On, Off, On v tai Off <),
paina samanaikaisesti + ja

Nayttoon ilmestyy Clear. Vahvista painamalla

Heti kun avain tyonnetdan kellokytkimeen, &
tulee nékyviin naytdlle.
Kaksi eri kayttoa:
A. Pysyva pakko-ohjaus:
Laita avain kellokytkimeen. 10 sekunnin kulututtua
ohjelma joka on syétetty avaimelle otetaan kayttoon
kellokytkimessa ilman ettéd vanha ohjelma kellokyt-
kimeltd havida. Heti kun avain poistetaan kellosta,
kellokytkimen oma ohjelma otetaan jélleen kayttdon.
B. Kopiointi (load) / tallennus (save):
Kellokytkimen ohjelma voidaan tallentaa avaimen
avulla.
Avaimen sisalto (ohjelma + Astro-asetukset)
voidaan myo6s kopioida toiseen samantyyppiseen
kelloon.
1. Laita avain paikalleen ja odota 02 sekuntia.
2. Valitse tila -painikkeella:

save kopioidaksesi ohjelman kellokytkimelta

avaimelle,

load ladataksesi ohjelman avaimelta

kellokytkimeen,

< tarkistaaksesi avaimen sisaltdman ohjelman.
3. Vahvista valinta painamalla
4. Vahvista toiminnot save ja load painamalla

toisen kerran
Nayttddn voi tulla seuraavat virheilmoitukset:

no prog: avain on tyhja, se ei sisélla mitaan

ohjelmaa.

Error: epdsopiva avaintyyppi.
Néissa kahdessa tapauksessa:
« Vain save-tila on mahdollinen.
o Virheviesti nakyy niin pitkdan kun avain on kiinni

kellossa, mutta ndissa tapauksissa kaytetdan

kellokytkimen omaa ohjelmaa.

ja vahvista

Avain

Pakko-ohjaus

EE180: painamalla toistuvasti painiketta - kanavalle A

EE181: painamalla toistuvasti painiketta - kanavalle A
ja painiketta + kanavalle B.

Jos 1&hdon tila on On :

1. painallus :valiaikainen pakko-ohjaus.
offja M vilkkuu. Seuraava ohjelma-askel
palauttaa kanavan automaattitilaan.

2. painallus: pysyva pakko-ohjaus.

On ja M nakyvat kiinteasti. Kayttajan pitaa
peruuttaa tdma pakko-ohjaus manuaalisesti.

3. painallus: véliaikainen pakko-ohjaus 15 minuuttia.
on, M ja 15 nakyy kiinteasti. Paluu auto-
maattiseen tilaan tapahtuu 15 minuutin
kuluttua.

4. painallus: véliaikainen pakko-ohjaus 30 minuuttia.
on, O ja 30 nakyy kiintedsti. Paluu automaat-
tiseen tilaan tapahtuu 30 minuutin kuluttua.

5. painallus: véliaikainen pakko-ohjaus 60 minuuttia.
on, ® ja60 nakyy kiinteésti. Paluu automaat-
tiseen tilaan tapahtuu 60 minuutin kuluttua.

6. painallus: pysyva pakko-ohjaus. Off ja@
nakyvat kiintedsti. Kayttajan pitaa

peruuttaa tdmé pakko-ohjaus
manuaalisesti.

7. painallus: palauttaa kellon automaattiseen tilaan.

Lukitus a

Kellokytkimen néppéimistd voidaan lukita
lukitusavaimen EG 004 avulla ei-toivottujen
ohjelmamuutosten estdmiseksi. Lukituksen
poisto tehdaén samalla tavalla.

Laitteen taydellinen nollaus on mahdollinen,
jos nappaimistd lukitaan.

Tekniset tiedot

Sahkoiset ominaisuudet
Kayttojannite: 230 V~ +10%/-15% 50/60Hz
240 V~ +/-6% 50/60Hz

e Taajuus: 50/60 Hz
e Tehonkulutus: maks. 6 VA 50 Hz
e | ahdot EE180: 1 potentiaalivapaa vaihtokosketin
e | ahdot EE181: 2 potentiaalivapaata vaihtokosketinta
® Maksimikuorma:

AC1: H16A 230 V~

Cos ¢ =0,6: H10A 230 V~

Hehkulamput : 2300 W

Halogeenilamput 230 V~: 2300 W

Kompensoidut loisteputket //

(maks. 45 pF): 400 W

Kompensoimattomat loisteputket,

Kompensoitu sarjaan: 1000 W

Pienloistelamput : 500 W
® Minimivirta:

AC1: 100 mA 230 V~
e Galvaaninen erotus teholahteen ja 1&hdon valilla: <4 kv
® Nimellissyoksyjannite : 4 kv
® Syoton suojakatkaisija: 16 A
® limoitettu jannite ja virran voimakkuus EMC-testeja varten:

230V~/05A

o Ulkomitat: 20 (17,5 mmx 2)
® Action: 1B
® Saastetaso: 2
@ Ohjelmistoluokka: A
e Suurin kayttokorkeus: < 2000m

Itsendisesti asennettava s&édinosa tauluasennusta varten
(DIN-kiskoon)

Toiminnalliset ominaisuudet

© Ohjelmoinnin muistipaikat :

® Minimi aika 2 kytkennan valilla:

Toimintatarkkuus:

Astronomisen ajan tarkuus: + 10 minuuttia.

Varakayntiaika lithium-paristolla: 5 vuotta
Jos sahkovirta on katkaistu, laite siirtyy valmiustilaan (nytté sam-
muu). Aktivoi naytté painamalla jotakin kosketinta (valmiustilaan
siirtyminen 1 minuutin kuluttua viimeisesté painalluksesta). Virran
palautuksen jalkeen laite asettuu yhdessé sekunnissa Auto-tilaan.

56 askelta
1minuutti
+ 1,5 sek./ 24h

® Suojausluokka: IP 20
Ymparisto

e Kayttélampotila: -10°C ... +55 °C
® Varastointilampdétila: -20°C ... +70 °C
Liitannat

© Monisaikeinen: 1..6mm?
® Lanka: 1,5 ... 10 mm?

Taman tuotteen oikea kasittely
(Jate sahkoinen ja elektroniset laitteistot).

(Sovellettavissa Euroopanunionissa ja muissa Euroopan maissa
erillisilla keraysjarjestelmilla.)

Tama tuotteessa tai sen dokumenteissa naytetty merkinté kertoo, etté tuotetta ei
tulisi havittdd muun kotitalousjatteen kanssa laitteen k& in  paatyttya.
Mahdollisen ympéristolle tai ihmisille aiheutuvan haitan estédmiseksi, erottele
tama muuntyyppisista jatteista ja kierrata se vastuullisesti edistédéksesi materiaa-
livarantojen jatkuvaa uudelleenkayttoa.

Kotitalouskéayttajien tulisi ottaa yhteytta joko laitteen myyneeseen jélleenmyyjaan
tai paikallisiin viranomaisiin, saadakseen lisétietoja siitd minne ja miten tama
tuote voidaan toimittaa kierrétettavéaksi ympéristoystavallisesti.
Ammattikéyttéjien tulisi ottaa yhteytta heidén toimittajaan ja tarkistaa ostosopi-
mukseen littyvat sdannét ja ehdot. Tatd tuotetta ei pitdisi sekoittaa muiden
talousjatteiden kanssa havitettdessa.

Kaytettévissa kaikkialla Euroopassa C E
ja Sveitsissa.

Kytkentakaaviot:
L/+ EE180:
N/- - 1-kanavainen
00
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EE180:

Elektroniskt 1-kanals veckour,
astronomiskt med
programmeringsnyckel

EE181:

Elektroniskt 2-kanals veckour,
astronomiskt med
programmeringsnyckel

EE180, EE181

Presentation av produkten
De astronomiska klockorna EE180 och EE181 &r kopplingsur med elektronisk veckoprogrammering
vilket ger maéjlighet att automatiskt styra olika uppgifter i férhallande till klockslaget for solens upp-
gang och nedgang. Exempel pa tilldampningar: belysning pa offentliga platser, ljusskyltar,
skyltfénster, minnesmarken, husfasader...
- Astronomisk klocka EE180 med 1 kanal fungerar i expert eller astronomiskt lage:
| astronomiskt lage forprogrammeras klockan i férhallande till klockslaget for solens uppgang och
nedgang. Detta lage ger dock mdjlighet att Iagga till olika programsteg On och Off for att anpassa
programmet till kundens behov.
Foljande programmeringskommandon &r méjliga i expert lage: On / Off / On ¥ (= astronomisk On)
och Off +* (= astronomisk Off)
- Den astronomiska klockan EE181 med 2 kanaler ger méjlighet att tilldela varje kanal valfritt driftlage:
expert lage och astronomiskt lage.
Programmering av bredd- och langdgrader (med hjélp av medlevererad karta), beroende pa kundpro-
jektets geografiska zon gor det majligt att automatiskt véxla den styrda kretsen i forhallande till klock-
slaget for solens uppgang och nedgang.
Programmeringsuppgifter gar att spara med hjalp av medlevererad nyckel.

Produkt presentation
® Produkten levereras med klockslaget och aktuell dag instéllda.
® Automatiskt byte mellan sommar- och vintertid /4% .
® Programmeringsnyckel & .
- for permanenta avvikelser,
- for kopiering eller lagring av programmet.
® Programmering for en eller flera dagar.
® 56 programsteg On, Off eller On & Off « .
® Astronomiskt driftldge med 1 eller 2 kanaler.
@ Permanent Sverstyrning On eller Off (fast ).
e Tillfalliga avvikelser On eller Off (blinkande ), On eller Off, On 15, On 30, On 60 (fast ().
® Stapelgrafik for visualisering av dagsprofilen.
® Mdjlighet att sparra knappsatsen f .
® Kan programmeras utan paslagen strom.

Knappar:
@ : val av driftlage.

aUloProgd € ®  astro auto : driftlage enligt det faststallda programmet.
_pmgm /% o1 NEW prog : new for programmering.
date 'S"""'""'""'“ modif : modif fér &ndring av existerande program.

Oﬁﬁ ) ﬁ of << Ifont_roll av programmet.
On ® ,-“"“ SIS @ On (® :éandring av klockslag, datum och val av metod
e fér véxling mellan sommar- och vintertid %t/
<IIIIIIIIIIIIIIIIIIISI;III24 astro : astronomiskt Iage

™ :anger att kanalen &r i astronomiskt driftlage.

- " ® +oeh

@’B Al
BM

®

@

Det gar att atervanda till auto nar som helst med
knappen.

Om ingen knapp trycks in under 1 minut atergar
kopplingsuret till lage auto.

: navigering eller instéllning av varden.
: i lage auto, val av 6verstyrning eller
avvikande instruktioner.

éé

: for att bekréfta blinkande informationer.

:for att ga tillbaka till féregdende etapp.

Aterstalla programmet
Du kan radera programmet helt genom att trycka pa foljande 3 knappar samtidigt:
, tid och datum andras inte.

Starta om

Du kan starta om programmet genom att trycka pa knapparna -, +, ok, samtidigt.

Instélining av tid och datum  @®
Véxling mellan sommar-/vintertid  yy /g%

Val] laget ® med och

Andra dagen, manaden, ret, tlmmen och
minuterna med + eller - och

Kopplingsuret foreslar darefter vaxlingarna mellan
sommar- och vintertid %t/ .

Vélj 6nskad vaxlingstyp med + eller - . Bekrafta med

Vaxlingstypen beror pa det geografiska omradet.
Tillgéngliga typer:

T Borjan Borjan Tillampning
w sommartid vintertid somrade
Euro |[Sista sondagen Sista sondagen Europeiska
* i mars i oktober unionen
USA Andra sondagen Forsta sondagen Nordamerika

i mars i november

Forsta séndagen Forsta sondagen I
AUS i oktober i april Australien
USER Fritt programmerat  |Fritt programmerat

datum datum
No Ingen &ndring Ingen andring

* experttyp

Véaxlingen mellan sommar- och vintertid sker alltid
mellan kl. 2 och kl. 3 p& morgonen.

D4 typen USER har valts:
1. Stéll in dag och sedan manad fér andring till
sommartid med + eller - och

2. Stall in dag och sedan manad fér &ndring till
vintertid med + eller - och

Kopplingsuret kontrollerar vilka dagar i vilka veckor
som motsvarar dessa datum och tillampar samma

andringar vid samma tidpunkter under de féljande

aren, oavsett datum.

Programmering astronomiskt driftlage

Féljande instéliningar maste goras sa snart klockan
ar installerad i forhallande till projektets geografiska
lage.

For att exakt bestdmma det geografiska laget kan
man anvanda den karta som levererats tillsammans
med produkten.

Dessa uppgifter ger klockan méjlighet att automa-
tiskt rakna ut tidpunkten fér solens upp- och ned-

gang.
prog < ® Eastroz

1. For att stélla in motsvarande
langdgrad och breddgrad, valj
astronomiskt driftldge med hjélp av

och bekrafta sedan med

2. Stéll in langdgraden “Lo” med

tangenterna + och -. L E
Instéllningsintervallen stracker sig| =~ -
fran 180°E (6st) till 180°W (vast).
Bekrafta med

3. Stéll in breddgraden “LAt” med
tangenterna + och -. I
Installningsintervallen stracker sig
fran 90°N (nord) till 90°S (syd).
Bekrafta med

4. Stéll in tidzonen “Udt” med
tangenterna + och -: iz === H
kl. —12:00 till kl. +12:00 i férhallande
till Greenwich-meridianen.

UDT (= universal day time).
Bekréafta med

Bada nasta steg ger mojlighet att kontinuerligt
korrigera tiden for att finjustera tidpunkten for
solens upp- och/eller nedgang i forhallande till
projektets geografiska lage.

Den mojliga korrigeringsintervallen stracker sig fran —
120 till +120 minuter.

5. Stéll in korrigerad tidpunkt fér
soluppgéangen “RI” med tangen-
terna + och - och bekréfta sedan
med

3
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6. Stall in korrigerad tidpunkt for
solnedgéngen “Set” med
tangenterna + och -, bekréafta
sedan med

7. Aktivera driftlaget astro genom att vélja On
med + och - tryck sedan p& ok s& att produkten
automatiskt kopplar om den styrda kretsen enligt
astronomiska parametrar.

8. For en 2-kanalsklocka,valj kanal
A eller B med + eller - och validera
med ok. Symbolen & pé&
huvuddisplayen visar om kanalen
befinner sig i driftlaget astro.

Programmering

Programmeringen kan delas upp 6ver en eller flera
dagar. | det senare fallet ar instruktionerna gemen-
samma for flera dagar.

Veckodag: 1 = mandag, 2 = tisdag, 3 = onsdag

... 7 =sbndag.

1. Vélj prog med knappen och bekréfta
med ok.
2. Vélj en kanal (A eller B) med + eller - och sedan ok

(galler endast klockan med 2 kanaler: EE181).
Antalet fria programsteg visas en kort stund.

3. Om ett program redan finns, s& blinkar new,
tryck da pé ok for att validera detta nya pro-
gramsteg, fortsatt annars till steg 4.

4. Valj dag eller dagar med + eller -. Bekrafta med

5. ok blinkar. Bekrafta dagarna med knappen

Med - eller gér det att géra om gruppen av
dagar, vid behov.
6. Vélj med + eller -, kontaktstatus :

On eller Off om du befinner dig i automatiskt
astronomiskt lage,

On, Off, On +x eller Off v« om du &r i expert lage.

7.8Stall in omkopplingstiden med + eller -.
Bekrafta med

8. Stall in minuterna med

Programmera de andra instruktionerna foér dagarna
genom att upprepa stegen 3 till 8.

Dagen eller dagarna kan andras i steg 3 genom att
trycka pa eller

Ga efter programmeringen tillbaka till Iaget auto
med knappen

For programmering av den andra kanalen, ga
tillbaka till prog och f6lj sedan stegen 2 till 8.

| detta driftlage &r det aven mgjligt att 1agga en
instruktion till det faststéllda programmet.

Folj beskrivningen ovan.

eller -. Bekrafta med

Driftgrans i astronomiskt lage

| detta lage &r klockan férprogrammerad beroende
péa soluppgangens och solnedgéngens tidpunkter.
Det gar att lagga till programmeringsstegen On och
Off for att kundanpassa programmet.

Den programmerande ar Omdjlig emellan Astro Off
och Astro On.

Programmerande
omdjlig
1111111/
0 kl. Astro Astro 24 Kl.
Off On
Visualisering '

Det gér att kontrollera dagsprofilen som stallts in

utan risk for andring eller borttagning.

Valj laget < med och ok. Valj en kanal (A

eller B) med + eller - och sedan ok.

Det férsta mandagssteget visas tillsammans med

dagsprofilen.

Det finns tva mojligheter att visualisera:

1. Genom tryckningar pa + eller -: 6vergang fran en
dag till en annan. | detta fall visas endast dagens
forsta steg och dagsprofilen.

2. Genom tryckning pa ok: alla programsteg for
varje dag visas i tur och ordning.

Andring eller borttagning av ett
programsteg: prog modif

Valj laget prog med och ok.

Valj en kanal (A eller B) med + eller - och sedan

Valj 1aget modif med + och -. Bekréafta med

Antalet aterstdende programsteg visas en kort stund.

Det forsta steget for den forsta dagen visas.

Tryck upprepade ganger pa ok for att bladdra fram

programstegen.

Varje blinkande félt (status, timme, minut) kan an-

dras med hjalp av + eller -, och bekraftas med

Né&r markoren ar placerad pa ok bakom gruppen av

dagar gar det att bladdra fram dagarna for att valja

direkt den dag eller de dagar som skall &ndras med
eller -.

For att ta bort ett programsteg:

vélj kanalstatus (On, Off, On <t eller Off ), tryck

samtidigt pa + eller -.

Clear visas pa skarmen. Bekrafta med

Nyckel gmm

Sa fort nyckeln sticks in i uret visas @mm pa
skarmen.

Tva typer av driftlagen:
A. Permanent avvikelse:
Stick in nyckeln i kopplingsuret.
Efter 10 sekunder kors programmet som finns i
nyckeln, utan att radera det som finns i apparaten.
Sa fort nyckeln dras ut & programmet i kopplingsu-
ret giltigt pa nytt.
B. Kopiera (load) / Spara (save):
Nyckeln gér det mdjligt att spara programmet som
finns i kopplingsuret.
Det &r &ven mojligt att kopiera nyckelinnehallet
(programmet + instéllningar Astro) in i klockan.
1. Stick in nyckeln och véanta 2 sekunder.
2. Valj med -knappen laget:
save for att spara ett program som finns i uret,
load for att kopiera nyckelprogrammet in i vec-
kouret,
< for att kontrollera programmet som finns i
nyckeln.
3. Bekrafta onskat alternativ med
4. Bekréfta en gang till save och load med
Foéljande felmeddelanden kan visas pa skérmen :
no prog: nyckeln &r oprogrammerad och innehal-
ler ingenting.
Error: nyckeln &r en nyckel for ett 2-kanals kop
plingsur.
| bada fallen:
« Ar endast laget save majligt.
« Felmeddelandet visas sa lange nyckeln &r i uret,
men det ar programmet i uret som kors.

Overstyrning - Avvikande instruktioner

EE180: genom att trycka flera ganger pa - for kanal A
EE181: genom att trycka flera ganger pa - for kanal A
och p& + for kanal B.

Om utgéngens status ar On :

1:a tryckningen: tillfallig avvikelse. Off och (O
blinkar. Atergang till automatiskt lage sker vid
nésta programsteg.

2:a tryckningen: permanent éverstyrning. On och
ar fasta. Overstyrningen avbryts manuellt.

3:e tryckningen: temporéar 6verkdrning 15 minuter.
on, M och 15 &r fasta. Atergangen till automa-
tiskt driftidge sker nar 15 minuter har gatt.

4:e tryckningen: temporér 6verkdrning 30 minuter.
On, och M och 30 &r fasta. Atergangen till auto-
matiskt driftlage sker nar 30 minuter har gatt.

5:e tryckningen: temporar dverkdrning 60 minuter.
On, och 0 och 60 &r fasta.

Atergangen till automatiskt driftlage sker nar
60 minuter har gatt.

6:e tryckningen: permanent éverstyrning. Off

och U ar fasta. Overstyrningen avbryts

manuellt.
7:e tryckningen: atergang till automatiskt lage.
Sparr a

For att sparra knappsatsen pé kopplingsuret,
anvands nyckeln EG 004.

Upplasningen sker pa samma satt.

Produktens totala nollstélining férblir méjlig om tan-
gentbordet blockeras.

Tekniska data

Elektriska méarkdata
® Driftspanning : 230 V~ +10%/-15% 50/60Hz
240 V~ +/-6% 50/60Hz
50/60 Hz

max. 6 VA vid 50 Hz

1 omkopplingskontakt utan potential.

2 omkopplingskontakter utan potential.

® Frekvens:

® Forbrukning:

® Utgang EE180:

e Utgang EE181:

® Max. brytningsférméaga:
AC1:

: H16A 230 V~

Cos @ =06: pu10A 230 V~

Glodljus: 2300 W

Halogenlampo 230 V~: 2300 W

Kompenserade lysrér //

(max. 45 pF): 400 W

Icke kompenserade lysror,

seriekompenserade: 1000 W

Kompakta lysrérslampor: 500 W
® Min. brytningsférmaga.

AC1: 100 mA 230 V~
® Galvanisk isolering mellan strémférsérining och utgéng: <4 kv
® Markspanning for chock: 4 kv
® Uppstromsbrytare: 16 A
® Spénning och strém angivna fér EMC-emissionsprovning :

230 V~/05A
e Totalmatt: 20 (17,5 mmx 2)
e Atgardstyp: 1B
® Fororeningsgrad: 2
® Programvarans struktur: klass A
® Maximal anvandningshéjd: <2000m

Styranordning for fristdende montering pé planel (rail DIN)

Funktionsdata

® Programmeringskapacitet : 56 steg som
fordelas mellan de 2 kanalerna.

® Min. tid mellan 2 steg: 1 minut

® Driftsnoggrannhet: +1,6s/dygn

® Den astronomiska klockans noggrannhet: + 10 minuter.

® Gangreserv: litiumbatteri, totalt fem ar
® Vid spanningsbortfall, skiftar produkten till beredskapslége (bilden-
heten slacks). For att aktivera visningen, tryck pa valfri tangent
(6vergéng till beredskapslage 1 efter senaste tangentnedtryckning).
Vid stromtillslag évergér produkten till Auto-lage efter 1 sekund.
® Kapslingsklass: IP 20

Omgivning

© Drifttemperatur:

® Forvaringstemperatur:
Anslutningar

©® Mjukledare:

® Enkelledare:

-10 °C till +55 °C
-20 °C till +70 °C

1 till 6 mm?
1,5 till 10 mm?

Korrekt avfallshantering av produkten
(elektriska och elektroniska produkter).

Denna markering pa produkten och i manualen anger att den

B nte bor sorteras tillsammans med annat hushallsavfall nar
dess livstid &r 6ver. Till forebyggande av skada pa miljé och hélsa bér
produkten hanteras separat fér andamalsenlig &tervinning av dess
bestandsdelar.

Hushéllsanvandare bér kontakta den &terforsaljare som sélt produk-
ten eller sin kommun fér vidare information om var och hur produkten
kan atervinnas pé ett miljoséakert satt.

Foretagsanvéandare bor kontakta leverantéren samt verifiera angivna
villkor i képekontraktet. Produkten bor inte hanteras tillsammans med
annat kommersiellt avfall.

Fér anvandas inom Europa C Eoch i Schweiz

Kopplingsscheman:
L/+ EE180: 1 kanal
N/- -
©00® ] Tu‘
1357 ( ‘
EE180 %}}}
Nl
ceea
I 1
L EE181: 2 kanaler

N -
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